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Universele Oprijgoot/Universaler Auffahrschiene 
Universal Bike ramp/Rail de chargement universelle 
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Met deze universele oprijgoot kunt u uw fietsen (Max. 30kg) heel eenvoudig op 
elke fietsdrager rijden zodat u deze niet meer hoeft te tillen.  

 
HET GEBRUIK 
 

Neem de oprijgoot en klap deze open, vouw daarna de beide steunpootjes uit.  
 

 
 
 

 
 

 
 

Plaats de universele oprijgoot nu naast de fietsendrager en stel nu de hoogte in. 
Draai daarvoor de contramoer iets los, schuif de voet uit op de juiste lengte en 
draai de contra moer weer vast. Herhaal dit voor de beide steunpootjes. 

 

        
 

Plaats de universele oprijgoot in het verlengde van de wielgoot waar u de fiets op 
wilt rijden. De fiets kan nu op deze wielgoot gereden worden. 
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Mit dieser Auffahrschiene können Sie Ihre Fahrräder (Max. 30kg) einfach und 
schnell auf jeder Fahrradträger auffahren, ohne die Fahrräder anheben müssen. 

 
DER GEBRAUCH 
 

Klappen Sie die Auffahrschiene aus und klappen Sie dann beide Stützbeine aus. 
 

 
 
 

 
 

 
 

Lege die Auffahrschiene neben den Fahrradträger und stelle nun die Höhe ein. 
Löse dazu die Kontermutter, schiebe den Fuß auf richtige Länge heraus und ziehe 
die Kontermutter wieder fest. Wiederhole diesen Vorgang für beide Stützbeine. 

 

        
 

Platziere die Auffahrschiene in einer Linie mit die Schiene auf den Sie das 
Fahrrad auffahren wollen. Fahre jetzt dem Fahrrad auf der Schiene. 
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With this universal bike ramp, you can drive your bikes (Max. 30kg) onto any 
bike carrier very easily so you don't have to lift them. 

 
HOW TO USE 
 

Take the ramp and unfold it, then unfold both support legs.  
 

 
 
 

 
 

 
 

Now place the universal bike ramp next to the bike carrier and adjust the height.  
To do this, loosen the lock nut slightly, slide the support leg out to the correct 
length and tighten the lock nut again. Repeat this for both support legs. 

 

        
 

Place the universal bike ramp in line with the wheelholder rail you want to ride 
the bike on. The bike can now easily be driven onto this wheelholder rail. 
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Avec cette rampe universelle, vous pouvez transporter vos vélos (Max. 30kg) 
très facilement sur n'importe quel porte-vélos, sans avoir à les soulever.  

 
L’UTILISATION 
 

Prendre la rampe universelle et la déplier, puis déplier les deux pieds de support.  
 

 
 
 

 
 

 
 

Placez la rampe à côté du porte-cycles et réglez la hauteur. Pour ce faire, 
desserrez le contre-écrou, faites glisser le pied à la bonne longueur et resserrez 
le contre-écrou. Répétez cette opération pour les deux pieds de support. 

 

        
 

Placez la rampe dans l'axe du passage de roue sur lequel vous souhaitez faire 
rouler le vélo. Le vélo peut maintenant être conduit sur ce rail de roue. 
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